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Résumé

Le présent document fait la liste des considérations relatives a I'TANA pour les identifiants de réseau (netid, Network
Identifier) et les adresses réseau universelles (vaddr, Universal Network Address) d'appel de procédure distante (RPC,
Remote Procedure Call). Le présent document met a jour, mais ne remplace pas, la RFC 1833.
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I’ingénierie de I’Internet (IESG). Tous les documents approuvés par I'IESG ne sont pas candidats & devenir une norme de
I’Internet ; voir la Section 2 de la RFC5741.

Les informations sur le statut actuel du présent document, tout errata, et comment fournir des réactions sur lui peuvent étre
obtenues a http://www.rfc-editor.org/info/rfc5665
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1. Introduction et motivation

Les concepts d'un RPC (défini dans la [RFC5531]) d'un identifiant de réseau (netid, Network Identifier) et d'une adresse
universelle de RPC (uaddr, Universal Address) ont été introduits dans la [RFC1833] pour distinguer les adresses réseau de
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plusieurs protocoles et représenter ces adresses en forme canonique. La RFC 1833 déclare qu'un netid "est défini par un
administrateur de systéme sur la base de conventions locales, et ne peut pas dépendre d'avoir la méme valeur sur chaque
systeme". (Le netid est contenu dans le champ r_netid du type de données rpcb_entry, et 'uaddr est contenue dans le champ
r_addr du méme type de données, ou rpcb_entry est défini dans la RFC 1833.) Depuis la publication de la RFC 1833, il a
été trouvé que des protocoles comme le systeme de fichier réseau version 4 (NFSv4.0, Network File System version 4)
[RFC3530] et l'acces direct a la mémoire distante (RPC/RDMA, Remote Direct Memory Access) [RFC5666] dépendent de
valeurs cohérentes des netids et des représentations des uaddrs. Les pratiques courantes tendent a assurer cette cohérence.
Donc, le présent document identifie les considérations pour que I'TANA établisse les registres de formats de netid et de
uaddr pour RPC et spécifie le contenu initial des deux registres.

2. Langage des exigences

Les mots clés "DOIT", "NE DOIT PAS", "EXIGE", "DEVRA", "NE DEVRA PAS", "DEVRAIT", "NE DEVRAIT PAS",
"RECOMMANDE", "PEUT", et "FACULTATIF" en majuscules dans ce document sont a interpréter comme décrit dans le
BCP 14, [RFC2119].

3. Considérations sur le netid du protocole de transmission de commandes de flux

Le protocole de transmission de commandes de flux (SCTP, Stream Control Transmission Protocol) (décrit dans la
[RFC4960]) est un protocole en mode connexion qui prend en charge le transfert de données en mode de flux d'octets et en
mode enregistrement. Quand les identifiants de réseau"sctp" et "sctp6" sont utilisés, la norme de marquage d'enregistrement
RPC de calcul de réseau ouvert (ONC, Open Network Computing) (voir la Section 11 de la [RFC5531]) n'est pas utilisée ; a
la place est utilisé le transfert de données natif en mode enregistrement de SCTP.

4. Considérations sur la sécurité

Comme le présent document est seulement concerné par la gestion par I'ANA du registre de format d'identifiant de réseau
(netid, Network Identifier) et d'adresses universelles de réseau (vaddr, Universal Network Address) il ne souléve pas de
nouveau probléme de sécurité.

5. Considérations relatives a I'lANA

Cette section utilise des termes qui sont définis dans la [RFC5526].

5.1  Considérations de I'lANA sur les identifiants de réseau

L'TANA a créé un registre appelé "Identifiants de réseau ONC RPC". Le reste de cette section décrit le registre.

Toutes les allocations au registre des netid ONC RPC sont faites sur une des deux bases suivantes :

o Un sous registre au premier arrivé, premier servi conformément au paragraphe 4.1 de la RFC 5226.

o Un sous registre sur la base d'action de normalisation conformément au paragraphe 4.1 de la RFC 5226.

Le codage de représentation de données externes (XDR, eXternal Data Representation) permet que les netids fassent
jusqu'a 232 - 1 octets de long, mais le registre va seulement permettre une longueur bien plus courte. Les allocations faites
par action de normalisation devraient allouer des netids long de 1 & 8 octets. Les allocations faites au premier arrivé,
premier servi devraient allouer des netids long de 9 a 128 octets. Des exceptions sont mentionnées au Tableau 2.

Une portion de I'espace de noms de netid est réservée :

o Tous les netids, sans considération de longueur, qui commencent par les préfixes "STDS" ou "FCFS" sont réservés, afin
d'étendre I'espace de noms d'action de normalisation ou de premier arrivé, premier servi.
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Pour donner a l'avenir a I'ESG la souplesse de permettre des utilisations privées et expérimentales, tous les netids avec
les préfixes "PRIV" ou "EXPE" sont réservés.

Pour prévenir toute confusion avec le protocole de contrdle de méme nom [RFC0792], les netids avec le préfixe
"ICMP" sont réservés.

Comme les netids ne sont pas construits d'une maniére explicitement hiérarchique, le présent document ne donne pas
d'allocation hiérarchique des netids. Néanmoins, tous les netids qui contiennent I'octet "." sont réservés pour une future

possible disposition d'allocation hiérarchique.

Le netid de longueur zéro est réservé.

Une convention recommandée pour les netids correspondants aux transports qui fonctionnent sur le protocole IPv6 est
d'avoir "6" comme dernier caractére du nom du netid.

Il y a deux sous registres de netids : un pour les allocations d'action de normalisation et un pour les allocations de premier
arrivé, premier servi. Chaque registre de netids est une liste d'allocations, chacune contenant cinq champs pour chaque
allocation.

Une chaine US-ASCII de nom qui est le netid réel. Le netid devrait étre long de 1 & 8 octets pour le sous registre
d'action de normalisation, et de 9 a 128 octets pour le sous registre de premier arrivé, premier servi. Le netid NE DOIT
PAS entrer en conflit avec tout autre netid enregistré. En dépit du fait que les netids sont sensibles a la casse, le netid,
quand il est transposé en majuscules, NE DOIT PAS étre en conflit avec la valeur d'un autre netid enregistré apres que
le netid enregistré est transposé en majuscules. De plus, quand il est transposé en majuscules, le préfixe du netid NE
DOIT PAS étre égal a un préfixe réservé.

Un nom constant qui peut étre utilisé pour des programmes de logiciel qui souhaitent utiliser le protocole de transport
associ¢ au netid. Le nom de la constante a normalement le préfixe "NC ", et un suffixe égal a la version majuscule du
netid. Ce nom constant devrait étre une constante valide dans le langage de programmation C. Ce nom constant NE
DOIT PAS entrer en conflit avec un autre nom constant de netid. Les noms constants avec le préfixe "NC_STDS",
"NC _FCFS", "NC_PRIV", "NC_EXPE", et "NC_ICMP" sont réservés. Les noms constants avec un préfixe de "NC "
et une longueur totale de 11 caractéres ou moins devraient étre pour des allocations faites sur la base d'action de
normalisation. La constante "NC " est réservée. Le nom constant peut étre de 1 a 131 octets.

Etant donnée la déduction normale du nom constant du netid, l'enregistrement de la constante pourrait étre considéré
comme redondant. Ce n'est pas toujours vrai. Par exemple, un netid pourrait utiliser un caractére qui n'est pas valide
dans le langage de programmation. La premicre entrée du Tableau 1 donne un tel exemple.

Une description et/ou une référence a une description de comment le netid va étre utilisé. Pour les allocations faites au
premier arrivé, premier servi, la description devrait inclure, si applicable, une référence aux protocoles de transport et
de réseau correspondants au netid. Pour les allocations faites sur la base d'une action de normalisation, le champ de
description doit inclure le numéro des RFC du protocole associé¢ au netid, incluant, si applicable, les numéros de RFC
des protocoles de transport et de réseau.

Un point de contact de I'enregistrant. Pour les allocations faites au premier arrivé, premier servi :

* le point de contact devrait inclure une adresse de messagerie,

* sous réserve de l'autorisation d'un expert désigné, le point de contact peut étre omis pour des situations
extraordinaires, comme l'enregistrement d'un netid couramment utilisé lorsque le propriétaire est inconnu.

Pour les allocations sur la base d'une action de normalisation, le point de contact est toujours déterminé par I'IESG.

Une valeur numérique, utilisée pour croiser la référence de l'allocation du netid avec une allocation dans le registre de
format uaddr (voir le paragraphe 5.2). Si l'enregistrant enregistre un netid qui croise la référence d'une allocation
existante dans le registre de format uaddr, alors l'enregistrant fournit la valeur réelle de la référence croisée avec la date
a laquelle l'enregistrant a restitué la valeur de la référence croisée du registre de format uaddr. Si l'enregistrant
enregistre a la fois un nouveau netid et un nouveau format d'uaddr, alors l'enregistrant fournit une valeur de TBD1 dans
la demande de netid, et utilise TBD1 dans la demande de format uaddr. L'IANA va alors substituer le TBD1 au numéro
de référence croisée qu'alloue I'TANA. Noter que si un document demande plusieurs allocations de netid et d'uvaddr,
chaque référence croisée de format uaddr supplémentaire va étre identifiée comme TBD2, TBD3, ..., etc.
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5.1.1  Registre initial

La liste initiale des netids est séparée en deux sous registres : ceux alloués au premier arrivé, premier servi dans le
Tableau 1 et ceux alloués par action de normalisation dans le Tableau 2. Ces listes vont changer lorsque 1'TANA
enregistrera comme nécessaire des netids supplémentaires, et la liste d'autorité des netids enregistrés sera toujours tenue par
I'TANA.

Netid Nom de constante Description et/ou référence PoC CR
" NC NOPROTO [RFC1833], § 5.2.3.2 de 1a RFC 5665 1
"ticlts" NC_TICLTS Transport de rebouclage sans connexion utilisé dans le systéme V livraison 0

4 et autres systémes d'exploitation. Bien que cette allocation soit faite au
premier arrivé, premier servi et fasse moins de neuf caractéres, l'exception
est autorisée. Voir [UNIX].
"ticots" NC_TICOTS Transport de rebouclage en mode connexion utilisé dans le systtme V 0
livraison 4 et autres systémes d'exploitation. Voir [UNIX]. Bien que cette
allocation soit faite au premier arrivé, premier servi et fasse moins de neuf
caracteres, l'exception est autorisée.

"ticotsord" NC_TICOTSORD Transport de rebouclage en mode connexion avec livraison dans I'ordre 0
utilisé dans le systéme V livraison 4 et autres systémes d'exploitation. Voir
[UNIX].

Tableau 1 : Allocations initiales de netid au premier arrivé, premier servi

PoC : point de contact.
CR : référence croisée au registre de format uaddr.

Netid Nom de constante RFC(s) et description (si incorporée) PoC CR
"rdma" NC_RDMA [RFC5666], [RFC0791] IESG 2
"rdma6" NC RDMAG6 [RFC5666], [RFC2460] IESG 3
"sctp" NC_SCTP [RFC4960], [RFC0791], Section 3 de [RFC5665] IESG 2
"sctp6" NC_SCTP6 [RFC4960], [RFC2460], Section 3 de [RFC 5665] IESG 3
"tcp"  NC_TCP [RFCO0793], [RFC0791], Section 11 de [RFC5531] IESG 2
"tcp6" NC_TCP6 [RFC0793], [RFC2460], Section 11 de [RFC5531] IESG 3
"udp" NC UDP [RFCO0768], [RFC0791] IESG 2
"udp6" NC_UDP6 [RFCO0768], [RFC2460] IESG 3

Tableau 2 : Allocations initiales de netid par action de normalisation

5.1.2  Mise a jour des enregistrements

Conformément au paragraphe 5.2 de la RFC 5226, il est toujours permis a 'enregistrant de mettre a jour un enregistrement
fait sur la base du premier arrivé, premier servi sous réserve des mémes contraintes et de revue qu'avec de nouveaux
enregistrements. Il est permis a I'lESG ou un expert désigné de mettre a jour tout enregistrement fait sur la base du premier
arrivé, premier servi, ce qui est normalement fait quand le PoC ne peut pas étre joint afin de faire les mises a jour
nécessaires. Des exemples ot une mise a jour serait nécessaire incluent, mais ne se limitent pas a l'adresse de messagerie ou
d'autres informations de contact deviennent invalides, la référence au protocole correspondant devient obsoléte ou
indisponible, la RFC 1833 est mise a jour ou remplacée d'une facon telle que la portée des netids change, exigeant des
champs supplémentaires dans l'allocation.

Seul I'lESG, sur avis d'un expert désigné, peut mettre a jour un enregistrement fait par action de normalisation.

5.2 Considérations de I'LANA sur les formats d'uaddr

L'TANA a créé un registre appelé "Registre des formats d'uaddr ONC RPC" (appelé "registre des formats" dans la suite de
ce document). Ce paragraphe décrit le registre.

Toutes les allocations au registre des formats sont faites sur une des deux bases :
o Premier arrivé, premier servi selon le paragraphe 4.1 de la RFC 5226.
0 Action de normalisation selon le paragraphe 4.1 de la RFC 5226.
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Le registre des formats est une liste d'allocations, chacune contenant quatre champs pour chaque allocation.

1. La base d'allocation, qui peut étre soit FCFS (First Come First Served) soit STDS (Standards Action).
2. Une description et/ou référence a une description du format d'vaddr actuel. Les allocations faites par action de
normalisation ont toujours une référence a une RFC.

3. Pour les allocations faites au premier arrivé, premier servi, un point de contact, incluant une adresse de messagerie.
Sous réserve d'autorisation par un expert désigné, le point de contact peut étre omis pour des situations extraordinaires,
comme l'enregistrement d'un format couramment utilisé ou le propriétaire est inconnu. Pour les allocations faites par
action de normalisation, le point de contact est toujours déterminé par I'TESG.

4. Une valeur numérique, utilisée pour une référence croisée a l'allocation de format avec une allocation dans le registre de
netid. L'enregistrant fournit une valeur de TBD1 pour le champ de référence croisée quand il demande une allocation.
L'TANA va allouer a TBD1 une valeur réelle. Noter que si un document demande plusieurs allocations d'uvaddr, chaque
référence croisée de format d'uaddr va étre identifiée par TBD2, TBD3, ..., etc.

Toutes les demandes d'allocations au registre de format sur la base d'une action de normalisation sont par des RFC sur la
voie de la normalisation approuvée par I'l[ESG.

5.2.1  Registre initial

La liste initiale des formats est dans le Tableau 3. Cette liste va changer lorsque IANA enregistrera des formats
supplémentaires comme nécessaire, et la liste d'autorité des formats enregistrés sera toujours tenue par I'TANA.

Base Description et/ou référence PoC CR
FCFS Format d'uaddr de transport de bouclage de systéme V livraison 4. 0
Paragraphe 5.2.3.1 de la RFC 5665

FCFS  Format d'uaddr pour NC_NOPROTO. § 5.2.3.2 de RFC 5665 1
STDS Format d'uaddr pour transports IPv4. § 5.2.3.3 de RFC 5665 IESG 2
STDS Format d'uaddr pour transports IPv6. § 5.2.3.4 de RFC 5665 IESG 3

Tableau 3 : Allocations initiales de format

5.2.2  Mise a jour des enregistrements

11 est toujours permis a l'enregistrant de mettre a jour un enregistrement fait au premier arrivé premier servi "sous réserve
des mémes contraintes et revue qu'avec les nouveaux enregistrements". Il est permis a I'lESG de mettre a jour tout
enregistrement fait au premier arrivé, premier servi, qui est normalement fait quand le PoC ne peut pas étre joint pour faire
les mises a jour nécessaires. Des exemples ou une mise a jour serait nécessaire incluent, sans s'y limiter, que 'adresse de
messagerie ou d'autres information de contact deviennent invalides, la référence a la description de format devient obsoléte
ou indisponible, la RFC 1833 est mise a jour ou remplacée d'une maniére telle que la portée des formats d'uaddr change,
exigeant des champs supplémentaires dans les allocations.

Seul I'IESG, sur 'avis d'un expert désigné, peut mettre a jour un enregistrement fait par une action de normalisation.

5.2.3 Formats d'uaddr

5.2.3.1 Formats d'uaddr pour les bouclages de transports de systéme V livraison 4

Bien que la RFC 1833 spécifie une uaddr comme une chaine de type de données XDR (donc, limitée a de I'US-ASCII) les
mises en ceuvre de transports de rebouclage de systéme V livraison 4 vont utiliser une chaine opaque d'octets. Donc, le
format d'une adresse de transport de rebouclage est tout dispositif d'octets de longueur non zéro.

5.2.3.2 Format d'uaddr pour netid "-"

Il n'y a pas de format d'adresse pour le netid "-". Ce netid est apparemment pour usage interne afin de prendre en charge
certaines mises en ceuvre de la RFC 1833.

page -5 -

Eisler



RFC5665

Considérations de I'TANA pour les netids et les uaddrs de RPC

5.2.3.3 Format d'uaddr pour la plupart des transports IPv4

La plupart des protocoles de transport qui opérent sur IPv4 utilisent des numéros d'accés de 16 bits, y compris RDMA
[RFC5666], SCTP [RFC4960], TCP [RFC0793], et UDP [RFC0768]. Le format de 1'uaddr pour les transports d'acces a
16 bits ci-dessus (quand ils sont utilisés sur [Pv4) est la chaine US-ASCII : h1.h2.h3.h4.p1.p2

Le préfixe "h1.h2.h3.h4" est la forme textuelle standard pour représenter une adresse IPv4, qui est toujours longue de
quatre octets. En supposant l'ordre gros boutien, hl, h2, h3, et h4 sont, respectivement, du premier au quatriéme octet,
chacun convertis en ASCII décimal. Le suffixe "pl.p2" est une forme textuelle pour représenter un acceés de service. En
supposant l'ordre gros boutien, pl et p2 sont, respectivement, le premier et le second octet, chacun convertis en ASCII
décimal. Par exemple, si un hote, en ordre gros boutien, a une adresse en hexadécimal de 0xC0000207 et si un service
écoute dessus, en ordre gros boutien, acces 0xCB51 (décimal 52049) alors I'vaddr complet est "192.0.2.7.203.81".

5.2.3.4 Format d'uaddr pour la plupart des transports IPv6

La plupart des protocoles de transport qui opérent sur IPv6 utilisent des numéros d'acceés de 16 bits, y compris RDMA
[RFC5666], SCTP [RFC4960], TCP [RFC0793], et UDP [RFC0768]. Le format de I'vaddr pour les transports d'accés de
16 bits ci-dessus (quand utilisés sur IPv6) est la chaine US-ASCII : x1:x2:x3:x4:x5:x6:x7:x8.p1.p2

Le suffixe "pl.p2" est l'accés de service, et est calculé de la méme fagon qu'avec les uaddrs pour les transports sur IPv4
(voir le paragraphe 5.2.3.3). Le préfixe "x1:x2:x3:x4:x5:x6:x7:x8" est la forme textuelle préférée pour représenter une
adresse IPv6 comme défini au paragraphe 2.2 de la [RFC4291]. De plus, les deux formes de remplacement spécifiées au
paragraphe 2.2 de la RFC 4291 sont aussi acceptables.

5.2.3.5 Format d'uaddr pour ICMP sur IPv4 et IPv6

Comme ICMP n'est pas un vrai transport, il n'y a pas de format d'uaddr pour ICMP. Les allocations de netid "icmp" et
"icmp6" et leur "format" d'uvaddr partagé sont mentionnées pour empécher tout enregistrant d'allouer les netids "icmp" et
"icmp6" pour un objet qui causerait probablement de la confusion.

5.3  Référence croisée entre le netid et le registre de formats

Le dernier champ du registre des netids est utilisé pour faire une référence croisée avec le dernier champ du registre de
formats. L'TANA n'a aucune obligation de maintenir les mémes valeurs numériques dans les références croisées quand elle
met a jour chaque registre ; c'est-a-dire, I'TANA est libre de "re-numéroter" les champs correspondants. Cependant, si
I'TANA le fait, les deux registres de netids et de formats doivent étre chacun mis a jour.

5.4  Allocation d'accés pour NFS sur SCTP
L'acces 2049 est allou¢ a NFS sur SCTP pour les identifiants de réseau sctp et sctp6.
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